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H H Load Engino® models, rotate, zoom
bill of materials and explode to see how the model >

can be assembled.
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BATTERY SAFETY GUIDELINES: Batteries should be replaced by an adult , remove the FI
screw to open, fit the batteries correctly observing the "+" and "-" signs, never dispose

batteries in fire, supply terminals are not to be short circuited, do not mix alkaline, standard ,

or rechargeable batteries, Non-rechargeable batteries are not to be recharged, do not mix

old and new batteries, remove dead or old batteries from toys which are not going to be

used for a long time.

BATTERIE SICHERHEITSRICHTLINIEN: Batterien sollten von einem Erwachsenen ersetzt PL
werden, zum Offnen entfernen Sie die Schraube, setzen Sie die Batterien richtig unter
Beobachtung der "+" und "-" Zeichen ein, entsorgen Sie Batterien nie durch Verbrennen, die
Batterieanschlusse durfen nicht.

DIRECTIVES DE SECURITE RELATIVES AUX PILES: Les piles doivent &tre remplacées
par un adulte. Retirer les vis pour ouvrir le cache, installer les piles correctement en
respectant les signes « + » et « - ». Ne jamais jeter les piles au feu. Les bornes ne doivent
pas étre court-circuitées. Ne pas mélanger les piles alcalines, standard, ou rechargeables,
ni les nouvelles et les anciennes piles ; et les piles non-rechargeables ne doivent pas étre
rechargées. Retirer les piles mortes ou anciennes des jouets qui ne seront pas utilisés
pendant longtemps.

RU

LINEE GUIDA PER LA SICUREZZA DELLE BATTERIE: Le batterie dovrebbero essere

sostituite da un adulto; togliete la vite per aprire I'alloggiamento, sistemate le batterie

correttamente osservando i segni "+" e "-". Non mettete mai le batterie nel fuoco, i terminali

non devono andare in corto circuito, non mischiate batterie alcaline, standard o ricaricabili. GR
Le batterie ricaricabili non sono da ricaricare, non mescolate batterie nuove ed usate,

spostate batterie scariche o usate dai giocattoli che non saranno usati per molto tempo.

DIRECTRICES DE SEGURIDAD DE PILAS: Las pilas deben ser reemplazadas por un

adulto, quitar el tornillo para abrir, ponga las pilas correctamente respetando los "+" y "-"

signos, nunca tire las pilas en el fuego, los poloseléctricos no deben ser un cortocircuito, no

mezcle las pilas alcalinas, estandar o recargables, baterias no recargables no deben ser
recargadas, no mezcle pilas nuevas y viejas, retire las baterias muertas o edad de los

juguetes que no van a ser utilizados durante mucho tiempo. NO

BATTERI SIKKERHEDSRETNINGSLINJER: Batterier bgr erstattes af en voksen, fiern
skruen for at abne, ileeg batteriet korrekt, observere "+" og "-" tegn er korrekt placeret, smid
aldrig batterier i ild, tilslutningsklemmerne ma ikke kortsluttes, ikke mix alkaline, standard
eller genopladelige batterier, ikke-genopladelige batterier ma ikke blive genopladet, ikke
blande gamle og nye batterier, fierne "dgde” eller gamle batterier fra legetgj, der ikke skal
bruges i leengere tid.
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PARISTOJEN TURVALLISSUSOHJEET: Aikuisen tulisi aina vaihtaa paristot , aukaise
poistamalla ruuvi, asenna paristot oikein huomioonottaen "+" ja "-" merkit, &la koskaan heita
paristoja tuleen, liitdntapinteita ei saisi pdastéda oikosulkuun, &la sekoita alkali, standardi tai
ladattavia paristoja, ei-ladattavia paristoja ei saisi ladata, &la sekoita vanhoja ja uusia

paristoja, poista kuluneet tai vanhat paristot leluista, joita ei tulla kayttdméaan pitkaan aikaan.

INFORMACJE BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE BATERII: Baterie powinny by¢
wymieniane przez osobe dorostg. W celu wymiany odkreci¢ $rube i umiesci¢ baterie z
zachowaniem prawidtowej polaryzacji (,*+” i ,-"). Nie wrzuca¢ baterii do ognia. Nie zwiera¢
stykow. Nie stosowacé jednocze$nie baterii alkalicznych, zwyklych i akumulatoréw. Nie
fadowac baterii. Nie stosowa¢ jednoczesnie starych i nowych baterii. Jezeli zabawka nie
bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy wyjac¢ z niej wyczerpane lub stare baterie.

PykoBoAacTBO no 6e3onacHomy ncnonb3oBaHuIo 6aTapen: Batapeu JOMKHbI
3aMeHsITbCSA B3POCTbIMU. BLIKPYTUTE CTPAXOBOYHbIN BUHT, BCTaBbTe Gatapeu NpaBuribHO,
cobntofas mapkepbl «+» 1 «-« . Hukorga He 6pocaiite GaTtapeu B oroHb. CneaguTe 3a
MCTOMHVKOM NTaHWs!, BO M3bexxaHue KOPOTKOro 3amMblkaHusl. He cmeluvBaiiTe LienoYHble,
CTaHOapTHbIE UMW akKyMyNATOpHble Gatapeun. AKKyMynsiTopHble 6atapeun He MoryT
3apspkatbesl. He cmeluvBaiiTe cTapble 1 HoBble 6atapeu. [locTaHsTe UCMONb30BaHHbIE UMK
cTapble 6aTapev U3 UrpyLuek, KoTopble He ByayT UCMONb30BaTLCS B TEHEHUE ANUTENBHOM
BpPEMEHW.

OAHTIEZ A AZ®OAAH XPHZH TQN MNATAPIQN: O1 ptrartapieg TpETTel va
avTikataoTaBoUv amd evAAIKa, apaipéoTe T Bida yia va avoigel, TOTTOBETACTE TIG PTTATAPIEG
OWOTA TTOPATNPWVTAG Ta orjpaTa "+" kail "-", unv TTETATE TTOTE TIG YTTATOPIEG OTN QWTIA, TO
onueia 1po@od6TNONG BEV TIPETTEI VA TTOPAKGUTITOVTAI, PNV AVOUEIYVUETE AAKOAIKEG,
KOVOVIKEG, 1] ETTAVAPOPTIJOPEVEG UTTATAPIEG, OI PN ETTAVAPOPTI(OUEVEG PTTATOPIEG BEV Eival
yla va eTTava@opTifovTal, NV avapelyvUeTe TTONIEG KOl VEEG PTTATAPIEG, BYAATE TIG GBEIEG iy
TIOAIEG PTTATAPIEG OTTO TA TTAIXVidIa 6TTOU eV TIPOKEITAI VO XPNOINOTIOINBOUV YIa peYGAO
XPOVIKS SidaTnua.

BATTERI SIKKERHETSRETNINGSLINJER: Batteriene skal byttes av en voksen, fierne
skruen for a apne, passer batteriene riktig overholdelse av "+" og "-" tegn, aldri kast
batteriene i ild, tilferselsuttakene er ikke a veere kortsluttet, ikke bland alkaline, standard
eller oppladbare batterier, ikke-oppladbare batterier er ikke a lades opp, ikke bland gamle
og nye batterier, fierner dede eller gamle batterier fra leker som ikke kommer til & bli brukt i
lang tid.
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BATTERIJ VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN: Batterijen moeten vervangen worden door
een volwassene, verwijder de schroef om te openen, plaats de batterijen correct en let
hierbij op de "+" en "-" tekens, batterijen nooit aan vuur blootstellen, geen kortsluiting
maken tussen de contacten, niet-oplaadbare batterijen zijn niet om op te laden, mix geen
oude met nieuwe batterijen, verwijder dode of kapotte batterijen uit speelgoed dat lange tijd
niet word gebruikt.

Batterisdkerhet: Batterierna bor erséttas av en vuxen person, ta bort skruven for att
&ppna, montera batterierna korrekt genom att observera "+" och "-" tecken, aldrig kasta
batterier | eld, terminaler ska inte kortslutas, inte blanda alkaliska, vanliga eller
laddningsbara batterier. Icke-laddningsbara batterier far inte laddas upp, blanda inte gamla
och nya batterier, ta bort déda eller gamla batterier fran leksaker som inte ska anvéndas
under en langre tid.

DIRECTRIZES SOBRE COMO MANUSEAR AS PILHAS COM SEGURANCA: As pilhas
devem ser substituidas por um adulto. Retire o parafuso para abrir. Coloque correctamente
as pilhas respeitando os sinais "+" e "-". Nunca elimine pilhas colocando-as numa fogueira.
Os terminais ndo devem ser colocados em curto-circuito. Ndo misture pilhas alcalinas,
normais ou recarregaveis entre si. As pilhas ndo-recarregaveis ndo devem ser
recarregadas. Ndo misture pilhas antigas com novas. Retire as pilhas gastas ou antigas de
brinquedos que ndo pretenda utilizar por um periodo de tempo prolongado.
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